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DECLARATION OF TRANSLATION
_ of
The Declaration of Gonzalo Manuel Bernaza Mayor
and Exhibits 3,4, 6, 7, 8, and 9
Attached Thereto

Debra Evenson declares under penalty of perjury under the laws of the United States.that
the following it true and correct:

1. Iam alawyer, licensed to practice law in the State of New York, and am of
counsel to the law firm Rabinowitz, Boudin, Standard, Krinsky & Lieberman, P.C. I was
professor of law at DePaul University School of Law from 1980-1993 where I taught
comparative international law. I am fluent in the Spanish language. |

2. 7 I translated the following documents from Spanish into English:

a) Declaration of Gonzalo Manu.eerernaza Mayor, dated June 4, 2008

b) The following Exhibits to that Declaration: 3, 4, 6, 7, 8, and 9
I attach hereto a copy of the original documents in Spanish and the translation thereof
which is a true and correct translation into English.

Signed this 5th day of June 2008

MOl P

DEBRA EVENSON




IN THE UNITED STATES PATENT AND TRADEMARK OFFICE
BEFORE THE TRADEMARK TRIAL AND APPEAL BOARD

" CORPORACION CIMEX, S.A,,

Opposer,
V. Opposition No. 91178943
DM ENTERPRISES & DISTRIBUTORS, INC,,

Applicant.

SN NP A

DECLARACION OF GONZALO MANUEL BERNAZA MAYOR

Yo, GONZALO MANUEL BERNAZA MAYOR, declaro lo siguiente:

L Tengo mas de 18 afios de edad, de mente sana y capaz de dar el presente
testimonio. Hago esta declaracién sobre la base de mi conocimiento personal de los hechos
expuestos en ella.

2. Tengo mi domicilio en la Calle 24 No. 357, entre 21 y 23, Plaza, Ciudad de La
Habana Cuba. Soy jubilado desde el 2007.

3. Entiendo y hablo con fluidez el espafiol. Puedo leer documentos en inglés 5./hab10
y entiendo un poco de inglés. Sin embargo, no me considero capaz de hablar o escribir inglés con
fluidez y por lo tanto hago esta Declaracion en mpaﬁ'ol.

4, Estuve involucrado en la creacion de 1a marca café CUBITA, en Cuba en 1991,
incluyendo la seleccion de la palabra “CUBITA” en 1990, y el disefio de la marca CUBITA. En
funcion de mi empleo con Kave Coffee, S.A. asi como la Distribuidora CIMEX, S.A., tengo
conécimiento personal del uso continuo de la marca éUBITA para el café en Cuba, empezando

con el lanzamiento del producto en Cuba en 1991, y las ventas y comercializacion del café -



CUBITA desde 1991 al 2001, dentro de Cuba y para la exportacion, como se explica abajo con
mas detalles. En el afio 2001, empecé a trabajar como asesor de la empresa AGRILUCA S.A.
en Cuba, la cual exporta productos para la produccion agricola. Sin embargo, segui viendo la
venta en Cuba del café CUBITA..

5. El café CUBITA siempre ha sido envasado con el mismo disefio que se emplea
actualmente. Este disefio incluye la palabra “CUBITA” con letras estilizadas; tres lineas en rojo,
blanco y azul, que representan los colores de la bandera cubana, que atraviesan la palabra
“Cubita”; el fondo negro; y el ovalo naranja bajo la palabra “Cubita”, con una imagen de la isla
de Cuba dibujada con granos de café tostados en el centro del évalo. Fotocopias fieles y

- correctas del envase del café CUBITA estan adjuntas al presente como Anexo 1 (C00252-253,
C00649-654).

6. He estado la mayoria de mi vida como adulto involucrado en la produccion,
comercializacién o venta de café. Recientemente terminé escribiendo un libro sobre café con el
titulo “Café, sabor y mistica” (en inglés “Coffee, Taste and Mysticism™), el cual se publiqaré en
Cuba por la editorial Arte y Literatura, antes de finalizar el 2008..

7. En 1957, cuando tenia 20 afios, trabajaba en los aspectos técnicos.de la
produccion de café para la Empresa Operadora de Centrales de Beneficio de Café en Santiago de
Cuba, que fue un proyecto dirigido por el Banco Nacional de Cuba para mejorar la calidad del
café cubano. En 1958, me mandaron a New Orleans por unos seis meses para aprender a catar
café.

8 En 1959, regresé a Cuba desde los Estados Unidoé y empecé a trabajar en el
Banco"para el Comercio Exterior de Cuba, alli estuve atendiendo la exportacion del café verde.

En 1960, empecé a trabajar en el Instituto .Cubano de Estabilizacion del Café, donde hacia



analisis de adulteracion del café. Trabajé brevemente para el Ministerio de Comercio Exterior
pero lo dejé para estudiar agronomia en la Universidad de La Habana y me gradué en 1965 como
_Ingeniero Agrénomo.

9. Después de graduarme, trabajaba para el Equipo de Investigacion Econémica de
la Revolucion Cubana sobre varios asuntos, particulérmente café, incluyendo en 1968 como Vice
Director de produccién de café de la Provincia de Oriente, y luego de 1970 a 1972, trabajaba en
la Direcci6n Nacional de Café y Cacao. Desde aproximadamente 1973 a 1987, trabajaba en
CUBAEXPORT, primero como catador de café y luego desde 1986 a 1987, como Director del
Departamento de Café y Cacao. Este Departamento era responsable de la exportacion del café
de Cuba, exclusivamente en grano verde. Como jefe del Departamento, era responsable de
encontrar mercados, asegurar la calidad del café, la transportacion y la compra de las materias
primas.

10. En 1987, me nombraron Presidente de la Importadora-exportadora de Café
Centroamericano y de Brasil, S.A. en Panama, la cual mas adelante cambi6 su nombre a Kave
Coffee, S.A., y que fue involucrado en la importacion y exportacion del café de Centroamérica y
Brasil en aquel momento. Regresé a La Habana en 1990, continuando como Presidente de Kave
Coffee hasta 1995. En 1995, me nombraron Director de la Division de Exportaciones y Marcas
de la Distribuidora CIMEX, S.A, que exportaba varios productos de Cuba, y poco después de
que entré en este cargo la empresa asumi6 la responsabilidad de la venta y exportacion de café
CUBITA en el mercado nacional asi como de exportacion. Mantuve este pueéto hasta 2001
cuando fui a trabajar como asesor a AGRILUCA S.A. (que no estaba involucrada en la venta del

café CUBITA). Me jubilé en el 2007.



11.  En funcion de mi participacién de mucho tiempo en la industria cubana de café,
tengo mucho conocimiento del café cubano. Por muchos afios, el café¢ ha sido uno de los
" productos agricolas mas importante de Cuba, para el consumo nacional, asi como para la
exportacion, Aunque Cuba no es un gran productor o exportador de café en términos del
volumen, en comparacion con paises como Brasil o Colombia, el café¢ cubano bha tenido
‘renombre por mucho tiempo por su sabor y estilo unico, y el café cubano ha sido exportado por
todo el mundo por muchos afios, principalmente el café verde. Como consecuencia de su
reputacion y renombre, normalmente el café cubano se vende a precios por encima de los precios
promedios en el Mercado mundial.

12. A diferencia de la exportacion tradicional de café cubano en grano verde, el café
CUBITA fue creado especialmente como un café tostado, molido y envasado en Cuba, de alta
calidad, para la venta dentro de Cuba al sector del turismo y para la exportacion a paises
occidentales y otros paises desarrollados, asi como a Europa del Este.

13.  Aproximadamente en el afio 1989, empecé a participar en conversaciones sobre la
posibilidad de desarrollar productos de origen cubano que se identificaran especificamente con
Cuba, para la industria emergente del turismo. Por mi experiencia y cargo, .estuve
especificamente involucrado en el desarrollo de un café de alta calidad, procesado y envasado en
Cuba, que se identificara con Cuba para venderse al sector del turismo. En 1990, regresé a Cuba
para abrir y dirigir la oficina de Kave Coffe en La Habana. Se establecio la oficina en La Habana
especificamente para crear y comercializar café cubano de alta calidad para su venta a turistas en
Cuba y potencialmente para su exportacion desde Cuba, y que promoviera y protegiera la imagen

de Cuba y del café cubano.




14. Yo personalmente ideé el nombre “Cubita” en 1990, para este producto deb café
cubano de alta calidad, precisamente para idenﬁﬂcarlo con Cuba. La palabra “Cubita” es un
nombre comun (no cientifico) o folclorico, que algunos campesinos pusieron a una variedad de

- café sembrada en Cuba, que da cosechas dos veces al afio en vez de una, también se llama “dos
tiempos”. Ademas, el nombre se selecciond, porque obviamente “Cubita” suena muy similar a
“Cuba”, utilizando la forma diminutiva (“ita”) comiin en el idioma espaifiol, nunca he oido o
visto la palabra “cubita” utilizado en alguna forma que no sea referida a la variedad que acabo de
describir. También fue idea mia, poner el mapa de Cuba en el envase dibujandolo con granos de
café tostados, y poner los colores de la bandera cubana atravesando la palabra “Cubita” en el
envase. Trabajé directamente en 1991 con un disefiador grafico para preparar el disefio del
envase del CUBITA. |

15.  Se lanzé la marca de café CUBITA en el Hotel Paraiso Puente Arena en
Varadero, Cuba, en 1991. Se adjunta a la presente como Anexo 2 copias fieles y correctas de
una fotos tomédas del lanzamiento al que yo asisti (estoy sentado en el centro derecho, llevando
una camisa azul y lentes, y mirando a la camara C00270, y también me veo de espalda a la
camara en C00268). Como Presidente de Kave Coffee, tuve conocimiento de que Kave Coffee
solicité el registro de la marca CUBITA para café en la Oficina Cubana de Marcas, y que se
registro la marca en los Gltimos meses de 1991.

16.  Las ventas del café CUBITA cc;menzaron al finales del 1991 a numerosos hoteles
por toda Cuba, y a las tiendas de Cubalse en La Habana y Santiago de Cuba, incluyendo las
tiendas_ de La Habana el “Nautico”, la de 3™ y 70, la de 5ta y ‘42, y Flores. Los hoteles
compr;ron CUBITA en grandes envases de 1000 gramos para hacer y servir café a sus

huéspedes, y también en envases mas pequefios de 230 o 460 gramos, para venderse en las



tiendas de los hoteles. También en 1992 se comenzaron las ventas del café CUBITA en las
tiendas duty free del acropuerto José Marti en La Habana y del aeropuerto de Santiago de Cuba.

- Desde 1992, el café CUBITA ha sido vendido por toda Cuba a los hoteles para su uso dentro de
los mismos, a las tiendas de los hoteles para su venta a turistas y otros clientes, a las tiendas duty
free de los aeropuertos en Cuba y en las otras tiendas que venden en divisa. Desde 1992,
CUBITA ha sido por mucho, el café cubano tostado mas vendido, en el mercado nacional asi
como de exportacion.

17.  Se adjunta como Anexo 3 una copia fiel y correcta de las normas internas para el
control de la calidad que emiti en nombre de Kave Coffee el 2 de julio de 1992, para su
aplicacion para lograr y mantener consistente la alta calidad del café CUBITA.

18. En 1993, bajo mi supervision y ayuda, incluyendo informacion que las
proporcioné, dos estudiantes (cuyos nombres no recuerdo) de la Universidad de La Habana,
realiza:oﬁ su tesis de diploma, en relacion con un estudio de Mercado del CUBITA. Se adjunta a
la presente como Anexo 4 copias ficles y correctas de algunas selecciones del estudio de
Mercado realizado por estas dos estpdiantes, con traduccion al inglés, (el estudio entero fue
presentado como C00001-C00096). El estudio de mercado muestra que en 1992 las ventas del
café CUBITA crecieron aproximadamente de $25,000 USD en enero de 1992, a mas de
$150,000 USD en diciembre de 1992 (C00050). Cuba era bien conocida en aquel momento por
su exportacion del café verde, y los estudiantes se propusieron determinar si las ventas del café
procesado, especificamente el café CUBITA, podrian crecer en importancia. Se anota en la
Introduccion que el marketing es el factor mas importante en la venta de productos de consumo y
servicios. Luego el texto del estudio dice, “Hablemos de nuestra posible soluéién, el producto

CUBITA. Este café esta elaborado con el mejor grano que se da en nuestras montafias, tostado, .



inolido, envasado y distribuido bajo la direccién de la empresa Kave Coffee S.A.”, y se
identifican cuatro productos de CUBITA a la venta en Cuba en aquel entonces. (C00003).
- También el estudio de marketing anot6 que el café cubano en grano verde ha sido vendido al
segundo mejor precio en el mundo, después del café de Jamaica (C00014; C00023: “El café
verde cubano tiene una fama y un pr&stigié internacional ya alcanzados, al punto de ser el
segundo café mejor pagado en el mundo.”). Las estadisticas de precios en el Estudio de
Marketing fueron tomadas del F. O. Licht, Anuario Internacional de Café, 1992 (C00023).

19.  Aunque la gran mayoria del café¢ CUBITA se vendia en Cuba, aproximadamente
en el 1993, Kave Coffee empez6 a exportar el café CUBITA a otros paises, primero a Rusia y
Canadi. En 1993, fui a Canada para ver la tienda de Thomas Hinds en Toronto que estaba
vendiendo el café CUBITA. Se Adjunta a la presente como Anexo 5 (C00256) una copia fiel y
correcta que muestra fielmente la fachada de la tienda de Thomas Hinds en Toronto, que visité
en 1993. Ya en medio de la década de los 90, se exportaba el café CUBITA a México,
Alemania, Bélgica, y el Caribe, y ya cuando sali de la Distribuidora CIMEX en el 2001, las
exportaciones se han extendido a otros paises, incluyendo Espatia, Inglaterra, Noruega, Suiza, y
Panama.

20.  Se adjunta a la presente como Anexo 6 una copia fiel y correcta del “Informe
Anual del 1995” del “Café Cubita” (C00145-153), que presenta informacién detallada sobre las
ventas del café CUBITA del afio 1995. Incluyendo las ventas totales del CUBITA vy las otras
marcas, sumaron $2,898,000 US, del cual todo, menos aproximadamente $177,000,
corr_eé;iondian al CUBITA (C00153) (por volumen3 95.5% de las ventas correspondian a
CUBITA, C00145),v y que también muestra unas comparaciones de ventas por los afios 1993,

1994 y 1995 ((C00148-150).



21. En 1993, y cada afio desde entonces hasta por lo menos ¢l 2001, cuando sali de la

Distribuidora CIMEX, se present6 el café CUBITA en la Feria Internacional de La Habana anual

' y otras ferias de comercio como la Feria Internacional del Caribe en Santiago de Cuba. La Feria
de 1993 otorgd a CUBITA la Medalla de Oro en reconocimiento de su calidad. Se adjunta a la
presente como Anexo 7 una copia fiel y correcta del Certificado de la Medalla de Oro de 1993 y
el Catalogo de la Feria Internacional de La Habana de 1993. (C00236-240). También el café
CUBITA fue premiado en la Feria Internacional del Caribe en Santiago de Cuba en 1994.
Adjunto a la presente como Anexo 8 una copia fiel y correcta del certificado del premio de
calidad otorgado al café CUBITA (C00129). Se adjunta como Anexo 9, un certificado de
reconocimiento de los tostadores del café CUBITA (en que se refiere al “Café Cubita, el orgullo
de Cuba”) otorgado en el marco de la conmemofacién del 250 aniversario del café cubano en
1998.

22. Tuve conocimiento general de que, en 1993 o 1994, un cubano-americano
llamado Miguel Angel Gonzalez, apareﬁtemente habia visitado el MINCEX con el proposito de
expresar su interés en obtener los derechos a la marca CUBITA para café en los Estados Unidos,
aunque no tengo conocimiento personal de dichos contactos. Kave Coffee, S.A. nunca entro en
ningan acuerdo relacionado con los derechos de la marca CUBITA en los Estados Unidos con el

~ Sr. Gonzélez o alguna otra persona.
23.  Durante mi empleo, era la intencion de Kave Coffee y luego de la Distribuidora
CIMEX de vender el café CUBITA en el mercado de los Estados Unidos tan pronto que la ley de.

los Estados Unidos permita la venta de productos cubanos alla.



Declaro bajo pena de perjurio bajo las leyes de los Estados Unidos que lo anterior es cierto y
correcto hasta lo que yo sepa y creo.

- Firmado este _% dia d¢2008
La Habana, Cuba

GO)]Z’ALO)H:NUEI:’BEKN’ MAYOR



IN THE UNITED STATES PATENT AND TRADEMARK OFFICE
BEFORE THE TRADEMARK TRIAL AND APPEAL BOARD

CORPORACION CIMEX, S.A.,
Opposer,
V. Opposition No. 91178943

DM ENTERPRISES & DISTRIBUTORS, INC.,

Applicant.

P’ N N N N N N N N N N

DECLARATION OF GONZALO MANUEL BERNAZA MAYOR

I, GONZALO MANUEL BERNAZA MAYOR, declare the following:

1. I am over the age of 18, of sound mind, and capable of giving testimony herein. I
make this Declaration based on my own personal knowledge of the facts that are stated herein. |

2. I reside at Calle 24, No. 357 entre 21 y 23, Plaza, City of Havana, Cuba. I have
been retired since 2007.

3. I am fluent and literate in Spanish. I am able to read documents in English and I
speak and understand some spoken English. However, I do not consider myself fluent in spoken
or written English, and therefore I make this Declaration in Spanish.

4, I was involved in the creation of the CUBITA coffee brand in Cuba in 1991,
including the selection of the “CUBITA” word in 1990, and the design for the CUBITA mark.
Through my employment with Kave Coffee, S.A. as well as Distribuidora CIMEX, S.A., I have
personal knowledge of the continuous use of the CUBITA mark for coffee in Cuba, commencing
with the launch of the product in Cuba in 1991, and the sales and marketing of CUBITA coffee
from 1991 through 2001, within Cuba and for export, as set forth in more detail below. In 2001,

I'began to work as an advisor to the company AGRILUCA S.A. in Cuba, which exports products



for agricultural production. However, I continued to see CUBITA-branded coffee for sale in
Cuba. |

5. CUBITA-branded coffee has always been packaged with the same design that is
currently used. This design includes the stylized word “Cubita”; the three lines in red, white and
blue that represent the colors of the Cuban flag that run through the word “Cubita”; the black
background; and the orange oval under the word “Cubita” with an image of the island of Cuba
made from roasted coffee beans in the center of the oval. True and correct photocopies of the
CUBITA packaging are annexed hereto as Exhibit 1.

6. I have spent almost all of my adult life involved in the production, marketing or
sale of coffee. I recently finished writing a book on coffee entitled “Café, sabor y mistica”
(“Coffee, Taste and Mysticism”), which will be published in Cuba by Arte y Literatura before
the end of 2008.

7. In 1957, when I was 20, I worked in technical aspects of coffee production for
Empresa Operadora de Centrales de Beneficio de Café in Santiago de Cuba, which was a project
directed by Banco Nacional de Cuba to improve the quality of Cuban coffee. In 1958, I was sent
to New Orleans for about six months to learn about taste testing of coffee.

8. In 1959, I returned to Cuba from the United States and began to work at Banco
para Comercio Exterior de Cuba, where I attended the export of unprocessed coffee beans. In
1960, I went to work at the Instituto Cubano de Estabilizacion de Café, where I was involved in
the analysis of the adulteration of coffee. I worked briefly at the Ministry of External Commerce,
but left to study agronomy at the University of Havana, from which I graduated in 1965 with an

Engineering degree in Agronomy.



9. After graduating, I worked at the Equipo de Investigacion Econdmica de la
Revolucién Cubana on several matters, particularly coffee, including as Sub-Director of the
production of coffee in Oriente Province in 1968, and then from 1970-1972, 1 worked at the
Direccién Nacional de Café y Cacao in Havana. From about 1973-1987, I worked at
CUBAEXPORT, first as a taster of coffee and then from 1986-1987 as the Director of the
Department of Coffee and Cacao. This Department was responsible for the export of coffee from
Cuba, exclusively as unprocessed coffee beans. As the Department head, I was responsible for
finding markets, assuring the quality of the coffee, transportation, and purchase of raw materials.

10. In 1987, I became the President of Importadora-exportadora de Café
Centroamericano y de Brasil, S.A. in Panama, which later changed its name to Kave Coffee,
S.A., and which was involved in the import and export of coffee from Central America and
Brazil at that time. I returned to Havana in 1990, continuing as President of Kave Coffee until
1995. In 1995, T became Director of the Division of Exports and Brands of Distribuidora
CIMEX, S.A, which exported various products from Cuba, and soon after my arrival, the
company became responsible for the sale and export of CUBITA brand coffee in the domestic as
well as the export market. I remained in that position until 2001 when I went to work as an
advisor to AGRILUCA S.A. (which was not involved in the sale of CUBITA coffee). Iretired in
2007.

11.  As a result of my long involvement in the Cuban coffee industry, I am very
knowledgeable about Cuban coffee. Coffee has long been one of Cuba’s most important
agricultural products, both for domestic consumptidn and for export. Although Cuba is not a
large producer or exporter by volume, compared to countries such as Brazil or Colombia, Cuban

coffee has long been renowned for its unique flavor and style of coffee, and Cuban coffee,



primarily as unprocessed coffee beans, has been exported throughout the world for many years.
Because of its reputation and renown, Cuban coffee typically sells at higher than average pﬁces
on the world market.

12. Unlike Cuba’s traditional export of unprocessed coffee beans, CUBITA coffee
was specifically created as a high quality coffee product, roasted, ground and packaged in Cuba,
to be marketed within Cuba to the tourist sector and for export to Western and other developed
nations, and to Eastern Europe.

13.  In about 1989, I began to participate in discussions about the possible
development of Cuban-origin products that would be specifically identified with Cuba, for the
emerging tourism industry. Because of my experience and position, I was specifically involved
in developing a high quality coffee, processed and packaged in Cuba, which would be identified
* with Cuba to be sold to the tourism sector. In 1990, I returned to Cuba to open and manage the
office of Kave Coffee in Havana. The Havana office was established specifically to create and
market a high quality Cuban coffee product for sale to tourists in Cuba, and potentially for export
from Cuba, that would promote and protect the image of Cuba and Cuban coffee.

14.  Ipersonally came up with the name “Cubita” in 1990, for this high quality Cuban
coffee product, precisely to identify it with Cuba. “Cubita” is a common (not scientific), or folk,
name that some farmers gave to a variety of coffee plant grown in Cuba that yields harvests
twice a year, instead of only once, and is also called the “two time” plant. The name was also
chosen because “Cubita” obviously sbunds very similar to “Cuba,” using the diminutive form
(“ita”) common in the Spanish language, although I had never heard or seen the word “cubita”
used in any way other than to refer to the coffee plant just described. It was also my idea to

place the map of Cuba on the package drawn with roasted coffee beans, and to have the colors of



the Cuban flag running through the word “Cubita” on the package. I worked directly with a
graphic designer to prepare the CUBITA packaging design in 1991.

15. The CUBITA coffee brand was launched at the Paraiso Puente Arena Hotel in
Varadero, Cuba in 1991. Annexed hereto as Exhibit 2 are true and accurate copies of
photographs taken of the launch, which I attended (I am seated in the middle right, wearing a
blue shirt and glasses, and facing the camera in C00270, and am also shown turmed away from
the camera in C00268). As President of Kave Coffee, I was aware that Kave Coffee applied to
register the mark CUBITA for coffee with the Cuban trademark office, and that the mark was
registered in late 1991.

16. Sales of CUBITA branded coffee began in late 1991 to numerous hotels
throughout Cuba, and to Cubalse stores in Ha\}ana and Santiago de Cuba, including the Havana
stores ‘“Nautico”, 3™ and 70™ Street Store, 5™ and 42" Street Store, and Flores. The hotels
purchased CUBITA in large packages of 1000 grams for brewing coffee to serve to their guests,
and also in smaller packages of 230 or 460 grams to sell in the hotel stores. Sales of CUBITA
coffee also began in the duty free shops at Jose Marti Airport in Havana and the airport in
Santiago de Cuba in 1992. Sinée 1992, CUBITA coffee was sold throughout Cuba to hotels for
use within the hotels; to hotel stores for sale to tourists and other retail cuétomers, in duty free
shops in airports in Cuba, and in hard currency stores. From 1992, CUBITA was by far Cuba’s
best selling roasted coffee, both domestically and for export.

17.  Annexed hereto as Exhibit 3 is a true and correct copy of the internal quality
control norms I issued in the name of Kave Coffee on July 2, 1992, for their application to

achieve and maintain consistently the high quality of CUBITA coffee.



18. In 1993, two female sfudents (wWhose names I do not recall) at the University of
Hﬁvana conducted a market study of CUBITA in connection with their graduatibn thesis, under
my supervision and with my assistance, including information I provided them. Annexed hereto
as Exhibit 4 are true and correct copies of excerpts of the market study conducted by these two
students, with translation (the complete market study was produced as C00001-C00096). The
market study shows that duﬁng 1992, sales of CUBITA coffee grew from approximately USD
$25,000 in January 1992 to over USD $150,000 by December 1992 (C00050). Cuba was well-
known at the time for its exports of green unprocessed coffee, and the students set out to
determihe whether sales of processed coffee, specifically CUBITA coffee, could grow in
importance. The introduction notes that marketing is the most important factor in the sale of
consumer goods and services. The study then states, “We speak of our possible solution, the
product CUBITA. This coffee is produced with the best beans from our mountains, roasted,
ground, packaged and distributed under the direction of Kave Coffee,” and identifies four
CUBITA coffee products then offered for sale in Cuba (C00003). The market study also noted
that Cuban unprocessed coffee beans sold for the second highest unit price in the world, after
| Jamaican coffee (C00014; C00023: “Cuban gréen coffee has already achieved international
fame and prestige, to the point that it is the second highest priced coffee in the world.”). “The
price figures in the Marketing Study were taken from F.O Licht, Intgfnational Coffee Annual,
1992 (C00023).

19.  Although the great majority of CUBITA coffee was sold in Cuba, in
approximately 1993, Kave Coffee began to export CUBITA coffee to other countries, first
Russia and Canada. In 1993, I went to Canada to see the Thomas Hinds store in Toronto, which

was selling CUBITA coffee. Annexed hereto as Exhibit 5 (C00256) is a true and accurate copy



of a photograph that accurately depicts the storefront of the Thomas Hinds store in Toronto that I
visited in 1993. By the middle of the decade of the 1990’s, CUBITA coffee was also being
exported to Mexico, Germany, Belgium, and the Caribbean, and by the time I left Distribuidora
CIMEX in 2001, exports had been extended to other countries, including England, Spain,
Switzerland, Norway, and Panama.

20.  Annexed hereto as Exhibit 6 is a true and accurate copy-of the “Informe Annual
1995” for “Café Cubita” (C00145-153), which provides detailed information on CUBITA brand
coffee sales for 1995. Including the total sales for CUBITA and two other brands, they added to
US$2,898,000, of which all but approximately $177,000 Waé for CUBITA (C00153) (by weight,
95.5% of sales were of CUBITA, C00145), and which also shows comparisons of sales for the
years 1993, 1994 and 1995 ((C00148-150).

21.  In 1993, and in every year since until at least 2001, when I left Distribuidora
CIMEX, CUBITA was displayed at the annual Havana Trade Fair and other fairs such as the
Caribbean Trade Fair in Santiago de Cuba. The 1993 Fair, bestowed on CUBITA a Gold Medal
in recognition of its quality. Annexed hereto as Exhibit 7 is a true and correct copy of the 1993
Gold Medal Certificate and the 1993 Havana Trade Fair Exhibition Catalogue (C00236-240).
CUBITA coffee was also honored at the July 1994 Caribbean Trade Fair held in Santiago de
Cuba. Annexed hereto as Exhibit 8 is a true and correct copy of the certificate for the prize for
quality for CUBITA coffee (C00129). A true and correct copy of a commemoration certificate
honoring the roasters of CUBITA coffee (referring to “Café Cubita, the pride of Cuba”) in
commemoration of the 250™ anniversary of Cuban coffee in 1998 is annexed hereto as Exhibit 9.

22. I was generally aware that in 1993 or 1994, a Cuban-American named Miguel

Angel Gonzalez had apparently visited MINCEX in Cuba to express his interest in obtaining the



United States rights to the CUBITA mark for coffee, although I have no personal knowledge of
any such contacts. Kave Coffee, S.A. never entered into any agreement with Mr. Gonzalez or
anyone else with respect to the rights to the CUBITA mark in the United States.

23.  During my employment, it was the intention of Kave Coffee and later
Distribuidora CIMEX to sell CUBITA coffee in the United States market as soon as United
States law allowed Cuban goods to be sold there.

I declare under penalty of perjury of the laws of the United States that the foregoing is true and

correct to the best of my knowledge, information, and belief.

Dated this 4 day of June, 2008
Havana, Cuba GONZALO MANUEL BERNAZA MAYOR
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